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Decisio Texto Integral:

1. As clausulas contratuais gerais interpretam-se e integram-se de
acordo com as regras relativas a interpretacao e a integracao dos
negdcios juridicos, dentro do contexto do contrato em que se inserem.

2. Pode aceitar-se como possivel, em caso de incumprimento do
contrato de locacao financeira, por banda do locatario, € em
alternativa a resolucao do mesmo, sem violacao das regras da boa fé
ou de quaisquer outras exigiveis, a perda do beneficio do prazo para o
locatario, podendo o locador exigir o pagamento das rendas vencidas
e ndo pagas (acrescido dos correspondentes juros de mora) assim
como o das rendas antecipadamente vencidas (sem juros), mantendo
o locatario, neste ultimo caso, o direito a utilizar e gozar o
equipamento locado até final, assim se vencendo antecipadamente a
sua obrigagdo pecuniaria resultante de um contrato com uma duracao
definida e certa.

3. E nula a clausula contratual geral do contrato de locagdo
financeira que estabelece, para o caso de incumprimento do locatario,
¢ em alternativa ao direito de resolucao do locador, a titulo de
clausula penal, a obrigagao, por banda daquele, do pagamento do
valor residual do equipamento locado.

4. Sao coisas diferentes, a publicitagdo da proibi¢do da cldusula
contratual geral declarada nula, que nao € uma san¢ao, mas antes um
meio usado para divulgar a decisdo pelo maior numero de pessoas,
potencialmente interessadas e a comunica¢do da decisdo, para registo,
tal como ¢ também previsto no art. 34.° do RICCG. Tendo este, pela
forma como se encontra organizado, mais uma fungao pedagdgica,
dirigida as empresas e profissionais experientes, que interessa
“educar” de forma a ndo incluirem nos formularios clausulas
contratuais gerais consideradas abusivas.

ACORDAM NO SUPREMO TRIBUNAL DE JUSTICA:

O MINISTERIO PUBLICO veio, a0 abrigo dos artigos 25° € 26°, n°
1, al. ¢) do DL. 446/85, de 25.10, com as alteragdes introduzidas
pelos DL 220/95, de 31.01 e 249/99, de 07.07, intentar a presente
accao, no regime processual experimental instituido pelo DL 108/06,
de 08.06, contra 0o AA AA S.A. pedindo a declaracdo de nulidade das
clausulas 3%, n° 2, 5*, n°4 ¢ 12%, n° 3 do “Contrato de Locac¢ao
Financeira n® 2010 - Condi¢des Gerais”, junto como doc. n° 3, da
cldusula 4%, n° 3, alinea a) das “Condig¢des Particulares”, incluidas no
doc. n° 2 e da cldusula 12° n° 4 do “Contrato de Locagao Financeira
n°® 2010 - Condig¢des Gerais” junto como doc. n° 2, e a condenagdo da
Ré¢ a abster-se de as utilizar em contratos que de futuro venha a
celebrar, especificando-se na sentenca o Aambito de tal proibigdo (art.
30° n° 1 do Decreto-lei n® 446/85 de 25 de Outubro na versao em



vigor), a dar publicidade a tal proibi¢dao e a comprovar nos autos essa
publicidade, em prazo a determinar na sentenca, sugerindo-se que a
mesma seja efectuada em anuincio a publicar em dois dos jornais
diarios de maior tiragem editados em Lisboa e no Porto, durante trés
dias consecutivos (artigo 30°, n° 2 do DL 446/85, de 25.10) de
tamanho ndo inferior a % de pagina. Mais pedindo que se dé
cumprimento ao disposto no artigo 34° do aludido diploma,
remetendo-se ao Gabinete do Direito Europeu certiddo da sentenca,
para efeitos da Portaria n° 1093, de 06.09.

Alegando, para tanto, e em suma:

As aludidas clausulas sdo verdadeiras clausulas de adesao, violando
as clausulas 3°, n° 2 e 5°, n°® 4 do “Contrato de Locag¢ao Financeira n°
2010 - Condigdes Gerais” para pessoas colectivas a proibi¢ao
absoluta contida no n° 18°, al. ¢) do DL. 446/85 na medida em que
desoneram a R¢ locadora, mesmo quando age com dolo ou culpa
grave, de responsabilidades que lhe pertence.

As clausulas 6°, n° 8 do “Contrato de Locac¢ao Financeira n® 2010 -
Condigdes Gerais” e o ultimo paragrafo da clausula 4° das
CONDICOES PARTICULARES sio nulas face ao preceituado no
artigo 15° do DL 446/85 porquanto coloca em causa o adequado
equilibrio contratual dos interesses de ambas as partes.

A clausula 12° n° 4 do “Contrato de Locag¢ao Financeira n® 2010 -
Condig¢oes Gerais” e 12°, n° 3 do “Contrato de Locacao Financeira n°
2010 - Condigdes Gerais” contraria o regime da locacgao financeira
impondo ao locatario a aquisicdo da coisa locada, gerando um
desequilibrio contratual de interesses.

Citado o réu, veio o mesmo contestar, alegando, também em sintese:
As partes sdo ilegitimas: o autor, nos termos do art. 26.° do RICCG, o
réu, nos termos do art. 27.° do mesmo diploma legal.

Sempre acrescentando:

No que respeita as clausulas 3°, n° 2 e 5°, n° 4 do contrato que
constitui o doc n° 3 alega que as mesmas apenas reproduzem a lei —
artigo 12° do DL 149/95, inexistindo por parte do locador qualquer
obrigacao legal de entrega, nao respondendo pelo incumprimento de
tal dever, correndo o risco de omissao de entrega ou eventual atraso
na mesma por conta do locatério financeiro. Refere que tais
disposicoes legais pretendem tao s6 esclarecer que o locatario nao
pode exigir ao locador responsabilidades imputaveis ao fornecedor/
empreiteiro, podendo e devendo aquele exigir directamente quaisquer
questdes de garantia directamente a este.

Quanto as clausulas 12°, n° 3 dodoc.n°3 e 12°,n°4 dodoc.n°2 o
direito de opcao de compra findo o contrato no dmbito da locacao
financeira pressupde o cumprimento do mesmo, ndo contrariando o
artigo 7° ¢ 10° do DL 149/95 esta leitura, na medida em que operada a
resolucdo do contrato por incumprimento do locatario nao lhe assiste
qualquer direito de opgdo sobre o bem locado. No limite, tal nulidade



apenas poderia ser avaliada no ambito do artigo 19°, al. ¢) e do artigo
20° ndo se alcancando qualquer despropor¢dao no quadro contratual
padronizado da locagdo financeira, ndo tendo sido alegados factos
que corporizem tal desproporgao.

Por ultimo e quanto a clausula 4°, n° 3 das condig¢des particulares do
contrato refere que o mesmo destina-se a ser aplicado a pessoas
singulares sejam elas consumidoras ou ndo, sendo irrelevante para a
defini¢do do conceito de consumidor a natureza colectiva ou singular
da parte contraente, tal como pré-figura o artigo 2° da Lei de Defesa
do Consumidor ¢ o artigo 3°, b) do DL 32/2003, vigorando o
principio da liberdade contratual quanto a fixa¢do da taxa de juro,
escapando a limitagdo imposta prevista no artigo 559° do CC e artigo
102° do CCom.

E assim licita a fixa¢do contratual de juros que apenas podera ficar
limitado, no caso de contraentes consumidores, ao disposto no artigo
1146°,n° 2 do CC.

A nulidade invocada teria sempre que ser concretizada de acordo com
o disposto no artigo 16° do RICCG, o que ndo ocorreu no caso
concreto.

Realizado o julgamento e decidida a matéria de facto, foi proferida a
sentenca que:

a) declarou a nulidade das clausulas 3°, n° 2 do “Contrato de
Locac¢ao Financeira n° 2010 - Condicdes Gerais” para pessoas
colectivas (doc. n° 3) sob a epigrafe “Garantias”: “O locatario
renuncia ao exercicio de quaisquer direitos contra o locador,
ficando este expressamente exonerado de toda e qualquer
responsabilidade quanto a construcio, instalacio, funcionamento
ou rendimento do equipamento que é objecto da locagao, nao
respondendo pelos vicios do equipamento ou pela sua
inadequacao face aos fins do contrato” e 5°, n° 4 do mencionado
contrato, sob a epigrafe “Entrega, recepcio e instalacio”: “No
caso previsto no anterior numero 3, o locatario devera
reembolsar o locador de todas as quantias pagas ou devidas por
este, em razao do contrato, acrescidas de um juro calculado a
mais elevada das taxas referidas no artigo 4° das CONDICOES
PARTICULARES, ficando desde logo o locador desobrigado de
todas as responsabilidades para com o fornecedor e o locatario”.
b) Condenou o Réu a abster-se de as utilizar em contratos de
locacao financeira que venha de futuro a celebrar;

¢) Condenou ainda o Réu a dar publicidade a decisiao (deve
constar o relatorio, factos provados e decisdo), no prazo de 10
dias apos o seu transito em julgado, em dois jornais diarios de
maior tiragem editados em Lisboa e Porto durante trés dias
consecutivos, devendo comprovar nos autos tal publicidade.
Absolvendo o0 mesmo do demais peticionado.

Inconformados, vieram, autor e réu, interpor recurso de apelacao



para o Tribunal da Relagdo do Porto.

Por acordao de fls 300 a 332, foi julgada improcedente a apelacao
do réu e procedente a do autor, tendo-se, ainda, declarado a
nulidade das clausulas 4, n° 3, al. a) das “Condicoes
Particulares” e da clausula 12% n° 4 do “Contrato de Locacao
Financeira n° 2010 — Condic¢oes Gerais” para pessoas singulares
(doc. n° 2) e 12%, n° 3 do “Contrato de Locac¢ao Financeira n° 2010
— Condig¢des Gerais” para pessoas colectivas (doc. n° 3) sob a
epigrafe “Nao cumprimento do contrato pelo locatario” no caso
do contrato junto como doc. n° 2 e “Resolucao do contrato” no
contrato junto como doc. n° 3.

De novo irresignado, veio o réu AA pedir revista para este Supremo
Tribunal de Justi¢a, formulando, na sua alegagdo, as seguintes
conclusoes:

1* - As clausulas 3.2. e 5.4 em aprego apenas reproduzem e
concretizam o que resulta da lei, ndo extravasando as disposigoes
legais aplicaveis.

2% - Nao sao tais disposi¢des contratuais aptas a determinar
uma abdicacao de tutela jurisdicional abusiva, dado que de forma
alguma, as mesmas tém como efeito a efectiva e contratual
impossibilidade de recurso a juizo para dirimir quaisquer vicissitudes
litigiosas.

3% - Na locac¢do financeira atenta a existéncia de uma
relacdo econdmica trilateral ou triangular, nessa logica, se afirma
doutrinalmente que o locador ¢ o proprietario juridico do
equipamento ¢ o locatario o seu proprietario econdomico.

4* - O locador ndo tem a obrigagio de garantia dos VICIOS
da coisa entregue ao locatario, conforme resulta do art. 12° do Dec.
Lei n° 149/95, que alias segue na esteira do art. 12, n° 5 da
CONVENCAO de OTAWA SOBRE LEASING INTERNACIONAL.

5* - Ao locatario cabe exigir ao fornecedor/vendedor a
reparagdo de algum defeito que o mesmo ostente e que seja da
responsabilidade dele, nos termos dos arts. 905° e segs do CC e cabe
demandar o fornecedor/vendedor, ja que o locador cumpriu o seu
dever de concessao do gozo da coisa e esta ja estd no ambito da sua
influéncia.

6" - O n° 2, da clausula 3% ndo ¢ proibido, ja que os arts. 12°,
13° e 15° do regime juridico do contrato de locagao financeira
invertem o risco depois da entrega da coisa ao locatario.

7* - Os vicios referidos no mencionado artigo 12° do DL
149/95 incluem, além dos de funcionamento, também os vicios
relativos a construcado e instalacdo e da propria entrega do bem



locado.

8* - Inexiste como dever legal do Locador sequer a
obrigacdo de entrega, decorrendo do proprio art. 13° do DL 149/95,
que o locador nao responde pelo incumprimento de tal dever.

9* - A concessao do gozo da coisa, definida legalmente
corporiza-se apenas no dever de assegurar o uso pacifico da mesma,
depois de entregue, pelo que o risco de omissao de entrega ou do
eventual atraso na mesma, correrd pois por conta do locatério
financeiro.

10°- A previsdao do n° 4 da referida cla. 5%, pretende tutelar
o designado "risco encomenda", por recusa da recepgao.

11%- A parte inicial de tal clausula 5%, n°® 3, apenas se pode
interpretar no sentido da referida "ndo conformidade entre
equipamento entregue e as especificagdes da encomenda" respeitar a
inadequagdo do bem locado face aos fins do contrato, permanecendo,
pois, no ambito de aplicacdo do mencionado art. 12° do DL 149/95.

12%- Nao podem restar duvidas do afastamento "ope legis",
da responsabilidade do locador, nas situagdes previstas nos referidos
clausulados.

13%- Celebrando o AA recorrente contratos de locagao
financeira com referéncia a bens fornecidos por terceiros ao
respectivo locatario, terceiros esses escolhidos pelo préprio locatario,
em hipdtese alguma havera lugar a aplicacao do disposto no art.
1034° do CC.

14?- 0 regime juridico do contrato de locagdo derrogou o
principio geral consagrado na locagdo civil da atribuigdo da
responsabilidade pelo risco por conta do locador/proprietario.

15%- Nao sendo o recorrente o fornecedor do bem objecto
do contrato de locagao financeira, sendo este um mero acto de
financiamento (leasing), as cldusulas sob censura mostram-se validas
e correspondente ao disposto, entre outros, nos arts. 12.°, 13.°¢ 15.°
do Dec. Lei n® 149/95.

16%- 0 teor das clausulas impugnadas versa, na sua precisa
medida e extensao, sobre matérias abrangidas, de todo, por tal
isencao legal de responsabilidade, independentemente de dolo, ou
culpa grave.

17%- Nao sendo, pois, de aplicar aos dispositivos contratuais
impugnados, a limitacdo detectada pela sentenga recorrida, ao abrigo
dos arts. 18°%c e 21°/h) do R.J.C.C.G.

18- Nunca tais disposi¢des contratuais tém como efeito a
efectiva e contratual impossibilidade de recurso a juizo para dirimir



quaisquer vicissitudes litigiosas, ou permitir ao AA recorrente
locupletar-se com quantias indevidas.

19%- 0 contrato em questao nos autos no qual se insere a cla.
4* n° 3 das CONDICOES PARTICULARES, destina-se a ser
aplicado a pessoas singulares, sejam elas consumidoras ou nao.

20%- Mostra-se irrelevante para a definicao de conceito de
consumidor, a natureza juridica - colectiva ou singular - da parte
contratante, tal como se prefigura no art. 2°/1 da Lei de Defesa do
Consumidor e no proprio art. 3°b, do D.L. 32/2003.

21?- Tal questionada disposi¢do contratual, em todas as
relagdes juridicas constituidas com pessoas singulares nao
consumidoras nao podera nunca merecer qualquer censura de acordo
com a eventual aplicabilidade do art. 2°/2/a) do DL. 32/2003.

22%- No quadro do R.J.C.C.G., de acordo com o disposto no
art. 22°/3 e 4 do mesmo diploma, tais juros de operacoes bancarias,
escapam a limitagdo legal previstas civilmente no art. 559° do C.
Civil e no art. 102° do C. Comercial.

23 Tal estipulacao referente a juros moratdrios € licita face
ao principio da autonomia da vontade e da liberdade contratual,
previsto no art. 405° do C.C.

24%- No limite, para os casos confirmados de contratantes
consumidores, € sO para esses casos, apenas poderia ser tal previsao
contratual, ficar subordinada ao limite maximo de juros usurarios
previsto no art. 1146°/2, do C.C.

25%- 0 que cominaria num curioso paradoxo, dado que pela
aplicagdo do limite maximo do citado art. 1146°, n° 2 teriamos uma
taxa maxima de 13% (taxa legal de 4% + sobretaxa maxima de 9%) e
pela aplicacdo da clausula contratual em causa teriamos uma taxa
maxima de 12,25% ... correspondente a taxa de juro legal comercial,
actualmente vigente de 8,25%, + sobretaxa contratual de 4%!!!

26%- 0 Acordao em crise comete grave erro, ao confundir
consumidor com pessoa singular...

27%- A nulidade em apreco foi declarada por via da violagao
do art. 2°, n° 2, a) do DL 32/2003 ¢ do art. 15° do R.J.C.C.G, mas nao
foi concretizada de acordo com o art. 16° do R.J.C.C.G.

28%- No limite, tal nulidade sé poderia ser sustentada, no
que a contratos com consumidores respeita, no ambito do art. 19°/c do
R.J.C.C.G, aplicavel "ex vi" do art. 20° do mesmo R.J.C.C.G., a
consumidores.

29%- Tal despropor¢ao nao se presume... € no quadro
contratual padronizado da locagdo financeira, ndo foram considerados



provados factos que pudessem corporizar € concretizar tal
desproporcao, pelo que, em abstracto, se ndo pode falar de clausula
ofensiva da boa fé, nos termos abrangentes em que o foi.

30 So perante o caso concreto e exclusivamente para
contratantes consumidores, se podera fazer uma avaliagao "in casu"
dos efeitos de tal clausula contratual e dos seus putativos efeitos.

31?- Direito do Locatario, no termo do prazo contratual, de
exercer ou ndo o direito de opg¢ao &, efectivamente, elemento
conceptual no contrato de leasing.

32%- As disposi¢des contratuais em causa, ndo contendem
com tal principio, dado que tém como condicao de aplicacao a
existéncia de causa de resolugdo do contrato e que a mesma se tenha
verificado.

332 0 Locatario no cumprimento do contrato terd, como o
art. 1.° do D.L. n° 149/95 assim o determina, direito de opgao, i.e.
podera, no termo do contrato livremente decidir se pretende ou nao
adquirir o bem locado pelo respectivo valor residual.

34?- 0 disposto nos artigos 7.° ¢ 10.° do D.L. n°® 149/95, de
alguma forma, contrariam esta leitura, ja que no supra citado art 7°
quando se fala em “por qualquer motivo" ndo se pode considerar que,
operada a resolugdo do contrato por incumprimento do Locatario, a
este continue, sempre, a assistir direito de opc¢ao sobre o bem locado.

35% Conjugando o disposto no n.° 3 com o disposto no n.° 4
da clausula impugnada, existindo fundamento para a resolugao, o
Locador tem dois “caminhos": ou:

- Resolve o contrato, exigindo a restituicdo do bem, pagamento
rendas vencidas e ndo pagas e pagamento de indemnizacao, ou

- Resolve o contrato, ndo exigindo a restituicao do bem, mas
sobressaindo a faculdade de exigir o pagamento de rendas vencidas e
nao pagas e exigir pagamento do capital incluido nas rendas
vincendas.

36%- A disposi¢ao contratual em apreco tem uma "ratio"
simples e facilmente perceptivel, com o propoésito de impedir uma
situagdo claramente abusiva detectada pela conduta de alguns
Locatarios.

37%- Traduzida no aproveitamento da forte desvaloriza¢ao
do bem de equipamento e o facto de muitas vezes 0 mesmo nao ter
"rotagdo" (muitas vezes €, na pratica, apenas utilizavel pelo
locatario), para que o locatario incumprisse o contrato, entregando o
bem ao Locador e aparecendo mais tarde, como tnico potencial
interessado na respectiva aquisi¢ao, a propor a aquisi¢ao do mesmo
bem, por pre¢o muito inferior ao do "capital" que ainda se encontrava



em divida, na fase anterior a resolugao.

38 A nulidade em causa foi declarada por violacao do art.
15°e 19° ¢) do R.J.C.C.G., mas a mesma nulidade nao foi
concretizada de acordo com os ditames do art. 16°, do mesmo
R.J.C.C.G.

39%- Claramente se prefigura a situacao detectada como
uma CLAUSULA PENAL alternativa, nio ofendendo pois de forma
alguma o principio da irretroactividade prestacional nos contratos de
execu¢do continuada, tal como invocado pelo M.P.

40°- Nos termos do art. 19°c e do art. 20° do mesmo
R.J.C.C.G., tal desproporcao ndo se alcanca, no quadro contratual
padronizado da locagao financeira.

41?- Inexistem factos considerados como provados que
possam corporizar tal desproporgao.

42%- Como clausula penal alternativa que €, apenas poderia
ser casuisticamente redutivel, de acordo com o mecanismo previsto
no art. 812° do CC.

43%- A publicitacdo  determinada ¢ pena absolutamente
desproporcionada ao ilicito verificado, ndao sendo uma obrigagao
legal, em face do estabelecido no art. 30, n° 2 do R.J.C.C.G., ja que
no art. 35° do mesmo R.J.C.C.G., foi prevista a criacdo de um servigo
de registo de sentengas anulatorias encarregado de publicitagdo de
tais decisodes.

44°- A condenacdo do AA recorrente na publicitagdo da
sentenca inibitoria ndo tem o efeito Util que lhe atribui a decisao
recorrida, pelo que devera a decisdo recorrida ser revista, em caso de
improcedéncia do presente recurso na parte condenatoria do AA
recorrente.

45%- A decisdo recorrida violou, por errada interpretagdo e
aplicacao as normas constantes dos arts. 1°, 7°, 10°, 12°,13°, 15°¢
21°, do Dec. Lei n® 149/95, artigos 15°, 18°/c), 19°, ¢), 20°, 21°h, 30°,
32°, ¢ 35° do R.J.C.C.G., artigos 2°/2/a) do D.L. n° 32/2003, artigo
102° do Céd. Comercial e artigos 227°, 280°, 289°, 405°, 433°, 559°,
905°, 1032° ¢ 1034° do CC.

Pedindo a revogac¢do do acérdao recorrido, com a sua
absolvicao dos pedidos ou, caso assim nao seja considerado, ser pelo
menos 0 AA recorrente absolvido da obrigacdo de dar publicidade a
decisdo no prazo de 10 dias apds o transito em julgado, nos termos
determinados.

O autor recorrido contra-alegou, pugnando pela rejeicao da
revista na parte confirmatoria da sentenca de 1* instancia, face a dupla
conforme e pela improcedéncia da mesma quanto ao mais



Corridos os vistos legais, cumpre, agora, apreciar e decidir.

Vem dado como PROVADO:

1. A Ré encontra-se matriculada com o n® 0000000000 e com a sua
constitui¢do inscrita na 1* Conservatoria do Registo Comercial do
Porto, conforme doc. n° 1 junto com a p.i.

2. A Ré tem por objecto social “Actividade bancaria, incluindo todas
as operacdes acessoOrias, conexas ou similares compativeis com essa
actividade e permitidas por lei”.

3. No exercicio de tal actividade a Ré procede a celebragao de
contratos de locagdo financeira quer com pessoas singulares quer com
pessoas colectivas, tendo os mesmos por objecto a locagao financeira
dos equipamentos referidos nas respectivas “condigdes particulares”
conforme teor de doc. n® 2 e 3 que se da por integralmente
reproduzido.

4. Para tanto apresenta a cada um dos interessados que com ela
pretendem contratar trés clausulados ja impressos, previamente
elaborados com os seguintes titulos:

No caso de pessoas singulares: “Contrato de Locacao Financeira n°
2010 - Condig¢des Gerais” (no qual se identificam os outorgantes);
“Contrato de Locagao Financeira n® 2010 - Condic¢oes Gerais™;
“condicoes particulares” (doc. n° 2);

No caso de pessoas colectivas: “Contrato de Locagdo Financeira n°
referéncia 2010 - Condigdes Gerais” (no qual se identificam os
outorgantes); “Contrato de Locacao Financeira n® 2010 - Condi¢des
Gerais”; “condigdes particulares™ (doc. n° 3);

5. Nos referidos impressos com a designagao de “Contrato de
Locacao Financeira n® 2010 - Condi¢des Gerais” nos quais se
encontram identificados os outorgantes, surge primeiro identificada a
Ré como “locador” e de seguida contém um espago reservado a
identificagdo do locatario.

6. De tais impressos consta ainda que entre locador e locatario: “E
celebrado o presente contrato, o qual se regula pelas seguintes
clausulas; no caso do doc. n° 2; ¢ celebrado um contrato de locacao
financeira que se regera (...) e ainda pelas CONDICOES GERALIS,
PARTICULARES E ESPECIAIS seguintes”, no caso do doc. n° 3.

7. Os outros clausulados denominados ndo contém quaisquer espagos
em branco para serem preenchidos pelos contraentes que em concreto
se apresentem, com excep¢do do reservado ao respectivo nimero,
subsequente ao ano de 2010 (docs. n° 2 e 3).

8. Estabelecendo-se a clausula 1%, n° 1 do aludido clausulado que
integra o doc. ora junto sob o n° 2: “O contrato tem por objecto a



locagao financeira do Equipamento”.

9. E a clausula 1% n° 1 do referenciado clausulado incluido no doc.
ora junto sob o n° 3: “O presente contrato tem por objecto a locagao
financeira do equipamento mencionado nas CONDICOES
PARTICULARES”.

10. As “Condicdes Particulares” contém duas paginas impressas, no
caso do doc. n° 2, uma primeira referente ao equipamento a adquirir, a
indicagdo do montante de crédito, duracao e pagamento, ao modo de
calculo das rendas e do valor residual e uma segunda relativa as taxas
de juro e as garantias, que finaliza com espagos em branco destinados
a data, a assinatura do representante da Ré e a assinatura do cliente.

11. No que respeita as “Condicdes particulares” que integram o doc.
n° 3, a primeira pagina ¢ relativa ao equipamento a adquirir, a
indicacao do montante de crédito, duracao e pagamento, ao modo de
calculo das rendas e do valor residual e uma segunda relativa as taxas
de juro e as garantias, que finaliza com espagos em branco destinados
a data, a assinatura do representante da Ré e a assinatura do cliente.

12. Lé-se na clausula 3°, n° 2 do “Contrato de locagdo Financeira n°
2010 - Condigdes Gerais” para pessoas colectivas (doc. n° 3) sob a
epigrafe “Garantias”: “O locatério renuncia ao exercicio de quaisquer
direitos contra o locador, ficando este expressamente exonerado de
toda e qualquer responsabilidade quanto a construgao, instalagao,
funcionamento ou rendimento do equipamento que ¢ objecto da
locacao, ndo respondendo pelos vicios do equipamento ou pela sua
inadequagao face aos fins do contrato”. (itdlico nosso)

13. Consta ainda da clausula 5°, n° 3 e 4 do mencionado contrato, sob
a epigrafe “Entrega, recepg¢ao e instalacao”:

“3. No caso de nao haver conformidade entre o equipamento entregue
e as especificidades da encomenda, bem como em caso de nao
funcionamento, ou de funcionamento deficiente, o locatario podera
recusar a recepcao, devendo informar desse facto o locador, bem
como o fornecedor, por carta registada com aviso de recepcao,
indicando os motivos da recusa, e resolver o contrato.

4. No caso previsto no anterior nimero 3, o locatario devera
reembolsar o locador de todas as quantias pagas ou devidas por este,
em razao do contrato, acrescidas de um juro calculado a mais elevada
das taxas referidas no artigo 4° das CONDICOES PARTICULARES,
ficando desde logo o locador desobrigado de todas as
responsabilidades para com o fornecedor e o locatario”

14. Estipula a clausula 6%, n° 8 do “Contrato de locagao Financeira n°
2010 - Condigdes Gerais” para pessoas singulares (doc. n° 2) sob a
epigrafe “Renda, pagamento e valor residual”: “8. Sem prejuizo do
disposto na clausula 12° infra, se o locatario incorrer em mora no
cumprimento de qualquer renda ou de qualquer quantia devida,



incidira sobre o montante em divida e durante o prazo em que a mora
se verificar, a taxa de juro aplicavel nos termos do ultimo paragrafo
da clausula 4° das CONDICOES PARTICULARES”.

15. Do tltimo paragrafo da clausula 4* das CONDICOES
PARTICULARES (doc. n° 2) consta: “3- A taxa de juro aplicavel as
situagdes contempladas nos nimeros 7 ¢ 8 da Clausula 6° das
CONDICOES GERALIS, sera a mais elevada das seguintes taxas: a)
taxa de juro de mora legal para créditos comerciais, acrescida de 4
pontos percentuais; b) taxa de juro do contrato de locagdo financeira
referido no n° 1 anterior, acrescidos de 2 pontos percentuais” (italico
Nnosso)

16. Consta da clausula 12°, n° 4 “Contrato de locacao Financeira n°
2010 - Condigdes Gerais” para pessoas singulares (doc. n° 2) e 12°, n°
3 “Contrato de locacao Financeira n® 2010 - Condi¢des Gerais” para
pessoas colectivas (doc n° 3) sob a epigrafe “Nao cumprimento do
contrato pelo locatario”, no caso do contrato junto como doc. n°2 e
“Resolugdo do contrato”, no contrato junto como doc. n° 3: “Em
alternativa ao n° 2 supra, pode o locador optar por exigir o pagamento
do montante de todas as rendas vencidas e ndo pagas e, a titulo de
indemnizacao, do montante correspondente a diferenca entre o preco
do bem locado, pago ao fornecedor e comprovado pela respectiva
factura final, e o capital que j& houver sido facturado ao locatario pelo
locador, montantes a que acrescerao os juros de mora calculados nos
termos do n° 8 da cldusula 6°, até efectivo pagamento”.

Sao, como ¢ bem sabido, as conclusdes da alegacdo do recorrente que
delimitam o objecto do recurso — arts 684°, n° 3 ¢ 690°,n° 1 e 4 do
CPC, bem como jurisprudéncia firme deste Supremo Tribunal.

Sendo, pois, as questoes atras enunciadas e que pela
recorrente nos sao colocadas que cumpre apreciar e decidir.

As quais assim se podem resumir:

1* — A da irresponsabilidade do locador — clausulas 3%,
n°2 e 5% n’ 4 do contrato que constitui o doc. n° 3;

2% — Da aplicabilidade dos juros moratorios comerciais a
contrato celebrado com os consumidores — clausula 4%, n° 3, al. a)
das Condic¢oes Particulares (doc. n° 2);

3? — Da responsabilidade contratual alternativa do
locatario — clausulas 12%, n° 3 do contrato que constitui o doc. n° 3
e 12%, n° 4 do contrato que constitui o doc. n° 2.

4" — Da publicitacao da declaracio de nulidade.

Vejamos:

Comecando-se pela questao prévia da rejeicao deste



recurso de revista na parte atinente a dupla conforme, ou seja, a parte
do acordao da Relagdo que confirmou a sentenca de 1? instancia
(clausulas 3%, n° 2 ¢ 5% n°® 4).

Ao presente recurso, tendo o processo dado entrada em
Juizo em 3/9/2010, aplica-se o Cdodigo do Processo Civil, na redaccao
que lhe foi dada, no que ora importa, pelo DL 303/2007, de 24 de
Agosto.

Nao sendo, assim, € ndo se estando perante uma revista
excepcional, admitida revista do acorddo da Relagdo que confirme,
sem voto de vencido, a decisdo proferida na 1? instancia — art. 721.°,
n° 3.

Com efeito, tal preceito legal, acolhendo o sistema da
chamada “dupla conforme” retira a parte, em regra, a possibilidade de
recurso de revista quando a decisdo que se pretende impugnar, tirada
por unanimidade, seja conforme com a anteriormente proferida.

Sendo certo que, nos casos em que a parte conclusiva da
decisao em apreco seja integrada por diversos segmentos decisorios,
devera circunscrever-se o terceiro grau de jurisdi¢dao aquele
relativamente ao qual se verifica uma dissensao entre a 1* instancia e
a Relacao.

E, assim, se relativamente a um determinado segmento, se
verificar a plena confirmacao do resultado declarado na 1? instancia,
sem qualquer voto de vencido, fica, nessa parte, eliminada a
interposi¢do de recurso (normal) de revista, o qual se deve restringir
aos casos em que exista divergéncia de resultados (ou falta de

unanimidade)m.

Ora, a Relacgao, julgando improcedente o recurso de
apelacao entdo interposto pelo réu, confirmou, sem qualquer voto de
vencido, a sentenga de 1? instancia na parte em que esta declarou a
nulidade das clausulas 3% n°® 2 das “Condic¢oes Gerais” para as
pessoas colectivas, sob a epigrafe “Garantias” (doc. n° 3) e 5%, n° 4 do
mesmo contrato, sob a epigrafe “Entrega, recep¢ao e instalagcao”.

Pelo que, nessa parte, nesses segmentos decisorios, se
verifica a “dupla conforme” que inibe a parte vencida de interpor
novo recurso, agora de revista, para este Supremo.

Razdo porque a revista, nessa parte, nao sera admitida.

Nao se conhecendo, assim, o seu respectivo objecto,
antes elencado na atras resumida primeira questio.

Quanto a segunda questio: a da aplicabilidade dos juros
moratorios comerciais ao contrato celebrado com os
consumidores — clausula 4%, n° 3, al. a) das Condig¢des Particulares
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(doc. n° 2).

Sustenta o recorrente que a clausula em questao se destina a
ser aplicada a pessoas singulares, sejam elas consumidoras ou nao,
mostrando-se irrelevante, para a defini¢ao do conceito de consumidor,
a natureza juridica — singular ou colectiva — da parte contratante (arts
2.°,n° 1 da Lei de Defesa do Consumidor ¢ 3.°, al. b) do DL 32/2003.

Nao podendo merecer qualquer censura a questionada
disposi¢ao contratual, de acordo com a eventual aplicabilidade do art.
2.°,n°2, al. a) do DL 32/2003.

Sendo certo, diz ainda, que nas operacdes bancarias vigora
o principio da liberdade de fixagdo das taxas de juro.

Escapando tais juros de operacdes bancarias as limitagdes
legais impostas pelos arts 559.° do CC e 102.° do CCom.

Podendo, quanto muito, tal previsdo contratual ficar
subordinada ao limite maximo dos juros usurarios previsto no art.
1146.°, n° 2 do CC.

Nao se podendo falar em clausula ofensiva da boa f¢, ja
que, em abstracto, a aplicagdo da mesma tem como resultado a
aplicacdo de uma taxa inferior a que resultaria do prescrito no citado
art. 1146.°, n° 2.

A Relagdo, no seu acordao recorrido, entendendo que o art.
102.° do CCom., tem aplicagdo limitada aos actos de comércio, nao se
aplicando nem as sociedades civis sob a forma comercial, ou a outras
entidades colectivas sem fins lucrativos, nem a venda a prestagoes,
tendo o art. 2.°, n° 2, al. a) do DL 32/2003 excluido expressamente a
aplicagdo do regime do art. 102.° do CCom. aos juros de mora nas
contratacoes celebradas com consumidores, concluiu que a taxa do
juro de mora supletiva, fixada no § 3.° do citado art. 102.° esté
exclusivamente destinada aos créditos substancialmente comerciais.

Ficando excluidos da aplicagdo do citado preceito, apds a
entrada em vigor do referido DL 32/2003, os contratos celebrados
com os consumidores.

E, assim, dizem os senhores Desembargadores, a obrigacao
de pagamento do consumidor ao comerciante ¢ remetida para o
regime geral da lei civil, com aplicacdo do disposto no art. 559° j4
citado.

Sendo, pois, nula a clausula 4* das Condigdes Particulares,
ao prever uma taxa de juro comercial para as situagdes de mora do
locatario.

Vejamos, entao:



Reza, assim, a questionada cldusula 4%, n° 3 das Condigdes
Particulares:

“A taxa de juros aplicavel as situa¢des contempladas nos
numeros 7 e 8 da clausula 6* das Condi¢des Gerais, sera a mais
elevada das seguintes taxas:”

Estipulando-se na alinea a) seguinte:

“Taxa de juro de mora legal para créditos comerciais,
acrescida de 4 pontos comerciais”.

Constando nos n°s 7 e 8 da clausula 6* das Condicoes
Gerais do contrato em aprego:

“7. No caso de o Locador, antes da entrada em vigor da
locagdo, ter suportado despesas a titulo de compra do Equipamento,
nao integraveis no custo do mesmo, o Locatario devera proceder, na
data da primeira renda, ao pagamento das referidas despesas,
acrescidas de um juro calculado nos termos do ultimo paragrafo da
Clausula 4* das Condigdes Particulares e contado desde a data em que
o Locador liquidou aquelas despesas até a do seu pagamento ao
Locador.

8. Sem prejuizo da Clausula 12* infra, se o Locatario
incorrer em mora no pagamento de qualquer renda ou de qualquer
outra quantia devida, incidird sobre o montante em divida e durante o
prazo em que a mora se verificar, a taxa de juro aplicavel nos termos
do ultimo paragrafo da Clausula 4* das Condi¢des Particulares.”

O art. 102.° do CCom. quer contemplar as verdadeiras
empresas comerciais, isto €, as que tém por objecto a pratica de actos
comerciais, seja, os comerciantes propriamente ditos.

Assim se entendendo, como bem diz o acordao recorrido,
que tal preceito tem a sua aplicacao limitada aos actos de comércio,

praticados por contraentes da area puramente comerciall2].

Concluir se podendo que a taxa de juros moratorios
supletiva estabelecida no § 3.° do ora referido preceito estéd
exclusivamente destinada aos créditos substancialmente comerciais.

A redacgdo actual do art. 102.° deriva das alteracdes que lhe
foram introduzidas por forca do art. 6.° do DL 37/2003, de 17 de
Fevereiro, que veio dar cumprimento ao imperativo comunitario de
transposicao da Directiva n® 2000/35/CE, do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 29 de Junho, relativa ao estabelecimento de medidas
de luta contra os atrasos de pagamentos nas transac¢des comerciais.

Tendo o art. 2.° de tal diploma legal (DL 37/2003),
delimitado, positiva e negativamente o &mbito da sua regéncia:
comecando por determinar a aplicacdo do mesmo a “todos os
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pagamentos efectuados como remuneragdes de transacgdes
comerciais” — sendo o contetdo destas, bem como o de “empresas”

logo explicado no art. 3.°, als a) e b) seguintesm — sendo adiante
excluido do campo da sua aplicacao e, desde logo, os contratos
celebrados com consumidores (n° 2, al. a)).

E, se bem que o diploma em questdo ndo precise o conceito
de “consumidor”, deve entender-se o0 mesmo, de acordo com
tendéncia uniformizada, como a pessoa singular que actua fora do

exercicio da respectiva actividade proﬁssionalm.

Excluidos ficando, pois, deste regime especial dos juros de
mora comerciais, os contratos celebrados com os consumidores.

Sendo certo que, nos termos do art. 2.°, n° 1 da Lei 24/96,
de 31 de Julho (LDC), que consagra, tal como ja havia sido defendido
por Calvao da Silva a no¢ao de consumidor em sentido estrito, a mais
defendida na Doutrina e nas Directivas Comunitarias, tem-se por este
toda a pessoa singular que adquire a fornecedor profissional bens ou
servigos para uso nao profissional.

Ou seja, aquele que adquire, possui ou utiliza um bem para
uso privado (pessoal, familiar ou doméstico), de modo a satisfazer as
necessidades pessoais ou familiar das necessidades da sua profissdo

ou da sua empresa.[2]

Havendo, a propdsito, que se ter como presente que, ja no
dominio do CCom., ndo sao havidas como comerciais a compra de
quaisquer coisas moveis destinadas ao uso ou consumo do comprador
ou da sua familia — art. 464.°, n° 1.

Tendo, assim, natureza civil a compra e venda entre

profissionais e consumidores[6].

Bem se podendo, assim, concluir, tal como a
Relacdo, que a obrigagdo de pagamento do consumidor ao
comerciante ¢ remetida para o regime geral da lei civil, sendo-lhe
aplicavel, quanto a obrigacao de juros, desde logo o disposto no art.
559.°do CC.

Ora, estamos perante uma ac¢do inibitoria instaurada pelo
Ministério Piblico com vista a obter a condenagao do réu a abster-se
do uso de clausulas contratuais gerais, entre elas da que ora julgamos
—arts 25.° € 26.° do DL 446/85, de 25 de Outubro (com as alteragdes
atras mencionadas).

Sendo o objecto de tal acgdo, ou seja, da presente, ndo a
esfera juridica de uma determinada pessoa, individual ou colectiva,
mas o interesse da generalidade de contraentes a que apenas sejam
utilizadas, no trafego contratual, clausulas contratuais gerais licitas.
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Com ela se visando uma forma adequada de se fiscalizar
clausulas que sdo redigidas ndo s6 para um contrato, mas para um

ntimero indefinido de contratos[”]

Tratando-se aqui ndo de um controlo incidental, mas de um
processo abstracto de controlo, destinado a erradicar do trafego
juridico condigdes gerais iniquas, independentemente da sua inclusao
em contratos singulares.

Visando-se, com este sistema da acc¢ao inibitoria, e desde
logo, que os utilizadores das condigdes gerais desrazodveis ou

injustas sejam condenados a absterem-se do seu usol8]

Com efeito, no dominio da contrata¢ao baseada em
condigdes negociais gerais, ocorre tipicamente uma perturbagao do
equilibrio negociatdrio, ja que as clausulas aparecem como
unilateralmente predispostas para uma série de contratos, acabando
por integrar-se no contrato singular sem que a contraparte do
utilizador tenha qualquer possibilidade de influir nos respectivos
termos.

Indo aqui implicita uma certa “posicao de poder” do
utilizador, resultante do préprio modo da formagao do contrato, que
lhe permite preservar num regulamento negocial proprio,
independentemente da interiorizada concordancia do seu parceiro
negocial.

Devendo, assim, ficar em aberto uma intervengao
fiscalizadora do contrato, surgindo como legitimo que a ordem
juridica se preocupe em tutelar a contraparte do utilizador.

Pretendendo a mesma ordem juridica impedir o abuso de
liberdade de conformacao do contrato, por parte do utilizador que
tipicamente se manifesta na contratacao baseada em condigdes

negociais gerais[9]

Ora, a verdade ¢ que o contrato em aprego, relativo ao doc.
n° 2, se destina as pessoas singulares em geral, que nao
especificamente aos consumidores.

Sendo certo que, como atras vimos, do campo de aplicacao
dos juros de mora comerciais, € ndo obstante, nas operagoes
bancdrias, vigorar, em regra, o principio da liberdade de fixacao das

taxas de juro[lo], ficam excluidos os contratos celebrados com os
consumidores.

E, se o contrato em questdo se destina a ser aplicado a
pessoas singulares, sejam ou nao consumidores, decorre da
generalidade das situagdes que, como ¢ de todos sabido, que os
consumidores se identificam, nas mais das vezes, com tais pessoas.
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Impondo a boa fé contratual, para evitar um injustificado
desequilibrio, que o AA predisponente, restrinja tais juros (os da taxa
de juro legal para créditos comerciais acrescida de 4 pontos
comerciais) aos créditos substancialmente comerciais.

Nao deixando cair tudo no mesmo saco, com 0s 0bvios
perigos que dai advém para a parte naturalmente mais fraca, para a
pessoa singular consumidora, destinatario privilegiado deste tipo de
contrato.

Crendo-se, assim, ser mais prudente seguir o
caminho trilhado pela Relagdao, mesmo tendo-se em conta a nao
identificagdo necessaria entre a pessoa singular ¢ o consumidor, do
decretamento da nulidade da alinea a) do n° 3 da cldusula 4* das
“Condi¢oes Particulares”.

Passemos a outra questao, a terceira: a da
responsabilidade contratual alternativa do locatario — clausulas
12%, n° 3 do contrato que constitui o doc. n° 3 e 12%, n° 4 do
contrato que constitui o doc. n° 2.

Entendeu a Relacdo que as clausulas 12%, n® 4 do contrato
em questdo, atinente a “Condi¢des Gerais” para pessoas singulares
(do doc. n° 2) e 12% n° 3 das “Condic¢des Gerais” para pessoas
colectivas (doc. n° 3), sdo nulas, por violacao do principio da boa fé
prescrito pelo art. 15.° do ja referido DL 446/85.

Pois, assim se estd a impor ao locatario a aquisicao da coisa
locada.

Dessa forma se estando a contrariar frontalmente o regime
juridico da locagdo financeira, no que concerne ao direito de escolha
do locatario quanto a aquisi¢ao do equipamento (arts 1.°, 7.°, 10.°, n°
2,al.e)e 21.°,n°1 do DL 149/95, de 24 de Junho), gerando-se,
assim, um desequilibrio contratual de interesses, ao possibilitar que o
réu alcance, através do contrato, os seus proprios objectivos, sem
considerar os interesses da contraparte, mais concretamente a
faculdade de escolha que a lei lhe concede.

Sustenta o recorrente que as disposi¢gdes contratuais em
causa nao contendem com o direito de opgao do locatario, no termo
do contrato, ja que o campo de aplicacdo das mesmas pressupde o
direito de resolucao do locador.

Nao ofendendo o principio da irretroactividade prestacional
nos contratos de execuc¢ao continuada.

Nao se alcancando qualquer despropor¢ao no quadro
contratual padronizado da locagdo financeira.

E, por outro lado, como clausula penal alternativa, apenas
poderia ser casuisticamente redutivel de acordo com o0 mecanismo



previsto no art. 812.° do CC.

E a seguinte a redacgio das clausulas contratuais gerais ora
em apreco, comegando-se pela relativa aos contratos para pessoas
singulares (doc. n°® 2) sob a epigrafe “Nao cumprimento do contrato
pelo locatario™:

“Em alternativa ao n° 2 supra, pode o Locador optar por
exigir o pagamento do montante de todas as rendas vencidas e nao
pagas e, a titulo de indemnizagao, do montante correspondente a
diferenca entre o pre¢o do bem locado, pago ao Fornecedor e
comprovado pela respectiva factura final, e o capital que j& houver
sido facturado ao Locatario pelo Locador, montantes a que acrescerao
os juros de mora calculados nos termos do n° 8 da Clausula 6?, até
efectivo pagamento.”

Assim rezando o citado n° 2:

“Para efeitos do disposto na antecedente alinea a)l11], os
pagamentos efectuados servirdo para liquidar as prestacdes que
primeiro se tiverem vencido”.

Podendo ler-se, por seu turno, no artigo[lz] 12.°,n°4
relativa aos contratos para pessoas colectivas (doc. n® 3) sob a
epigrafe “Resolucao do contrato™:

“Em alternativa ao n° 2 supra, pode o Locador optar por
exigir o pagamento do montante de todas as rendas vencidas e nao
pagas e, a titulo de indemnizagao, do montante correspondente a
diferenca entre o pre¢o do bem locado, pago ao Fornecedor e
comprovado pela respectiva factura final, e o capital que ja houver
sido facturado ao Locatario pelo Locador, montantes a que acrescerao
os juros de mora calculados nos termos do n° 8 do art. 7.°, até efectivo
pagamento.”

Dispondo-se no ora citado n° 2:

“Em qualquer dos casos de resolucdo referidos no niimero
anterior o Locatario fica obrigado a:

a) Restituir o equipamento ao Locador em lugar indicado por este, em
bom estado de conservacao e funcionamento, correndo os encargos e
risco da operagdo de restitui¢do, nomeadamente o seguro, por conta
do Locatario;

b) Pagar as rendas vencidas e ndo pagas, acrescidas dos juros de mora
calculados nos termos do n° 8 do Artigo 7.° supra, bem como todos os
encargos suportados pelo Locador por forga da resolucao;

c) A titulo de indemnizag¢do por perdas e danos sofridos pelo Locador,
pagar uma importancia igual a 20% da soma das rendas ainda ndo
vencidas, na data da resolu¢ao, com o valor residual acrescido dos
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juros de mora calculados nos termos do n° 8 do Artigo 7.° supra.”

Nao obstante as diferencas de redaccao das clausulas ora
em aprego — nao parecendo, até, fazer grande sentido a remissao para
o n° 2 na clausula 12* (doc. n° 2) — o certo € que a Relagdo, ao que
parece sem discordancia do recorrente, interpretou as mesmas, como
estando a impor-se ao locatario, em caso de incumprimento do
contrato e em alternativa a resolu¢do do mesmo, a aquisi¢cdo da coisa
locada. Ao arrepio do regime legal da locagao financeira, no que
concerne ao direito de escolha do locatario quanto a aquisi¢ao do
equipamento.

Ora, as clausulas contratuais gerais interpretam-se e
integram-se de acordo com as regras relativas a interpretacao e a
integracao dos negocios juridicos, dentro do contexto do contrato em

que se inserem — art. 10.° do DL 446/85@.

E, em sede de interpretagdo dos negocios juridicos,
constitui matéria de facto, da exclusiva competéncia das instancias, o
apuramento da vontade psicologicamente determinavel das partes,
sendo matéria de direito a fixacdo do sentido juridicamente relevante
da vontade negocial, isto €, a determinacdo do sentido a atribuir a
declaracdo negocial em sede normativa, com recurso aos critérios
fixados nos arts 236.°, n° 1 € 238.%, n° 1 do CC.

Ora, se se pode aceitar como possivel, em caso de
incumprimento do contrato por banda do locatario, e em alternativa a
resolug¢dao do mesmo, sem violagdo das regras da boa fé ou de
quaisquer outras, a perda do beneficio do prazo para o locatario,
podendo o locador exigir o pagamento das rendas vencidas e nao
pagas (acrescido dos correspondentes juros de mora), assim como o
das rendas antecipadamente vencidas (sem juros), mantendo o
locatario, neste Ultimo caso, o direito a utilizar e gozar o equipamento

até final do contratol14], assim se vencendo antecipadamente a
obrigacdo pecuniaria do locatario resultante de um contrato com uma

duracao definida e certa[15], outra coisa € saber se, em caso do
aludido incumprimento, lhe pode, ainda, ser exigido o pagamento do
valor residual com a consequente imposi¢ao da aquisi¢ao da coisa
locada.

Como, no entender da Relacao, resulta das ditas clausulas.

Temos para nds, também, que assim nao pode suceder, nao
podendo o locador, a titulo de clausula penal, exigir, ainda, o
pagamento, pelo locatario do valor residual, com a “imposi¢ao de
compra” do equipamento.

Por tal dever (imposto pelo locador) contrariar o regime
legal vigente que, como atras dito, permite ao locatario, sem margem
para davidas, o direito de escolha, entre ficar ou nao ficar com o bem
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(arts 1.°,7.°,10.°,n° 2, al. ¢) ¢ 21.°, n® 1 do DL 149/95)[16].

Com efeito, estamos aqui em sede de clausulas contratuais
gerais a propor pelo réu locador a interessados na aquisi¢cao de

determinado bem (equipamento)w.

O contrato de locagao financeira, cujo regime juridico se

encontra estabelecido pelo DL 149/95, de 24 de Junhol 18] ¢ aquele
“pelo qual uma das partes se obriga, mediante retribuicao, a ceder a
outra o gozo temporario de uma coisa, movel ou imovel, adquirida ou
construida por indicacao desta, e que o locatario poderd comprar,
decorrido o periodo acordado, por um precgo nele determinado ou
determinavel mediante simples aplica¢ao dos critérios nele fixados™ —
art. 1.° do ora citado diploma legal.

Tendo, assim, 0 mesmo, tipiﬁcadom que esta na lei@,
como suas caracteristicas essenciais, alem de outras, que ora nao
relevam, (i) o gozo temporario da coisa, que (ii) continua a pertencer
ao locador e (iii) o facto de o locatario a poder adquirir decorrido o
prazo acordado.

Com efeito, o contrato de locacao financeira tem como
objecto a cedéncia do uso da coisa e ndo a transferéncia da sua
propriedade.

E, se houver uma clausula de transmissao automatica da
propriedade no fim do contrato estaremos, ou perante um contrato

inominado ou misto, ou perante um contrato de locagdo-compral21].

Sendo obrigagdes do locador, entre outras, a de conceder o
gozo do bem para o fim a que se destina e a de o vender ao locatario,
caso este o queira, findo o contrato (art. 9.°, n° 1, als b) e ¢) do citado
DL 149/95).

Ficando, assim, o locador, por via da imposi¢ao contratual
bem definida na lei, obrigado a vender o bem locado caso o locatario
assim o queira. Havendo, por banda do mesmo locatéario, uma

faculdade de compra[zz]e nao um dever. O qual, nos termos do
contrato, mesmo que incumprido, ndo lhe pode ser imposto pelo
locador

E, assim, a opcao concedida ao locador (pelo proprio) de
obrigar a parte faltosa a adquirir o equipamento locado, nao s6
concede a parte economicamente mais forte uma situagao mais
vantajosa, em desequilibrio do sinalagma préprio do contrato, como,
em violacao também do principio da boa f€, viola a propria natureza
do contrato de locagao e um dos seus mais importantes elementos (o
direito de adquirir ou de ndo adquirir a coisa, por parte do locatario)
23],
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Sao, pois, nulas, as clausulas em apreco, na parte em que,
em alternativa da resolu¢do do contrato, prevéem, em caso de
incumprimento por banda do locatario, a obrigatoriedade de aquisi¢@o
da coisa locada, pelo pagamento do montante correspondente a
diferenca entre o pre¢o do bem locado, pago ao fornecedor e
comprovado pela respectiva factura final e o capital que ja houver
sido facturado ao locatario, montante esse a que acrescem juros de
mora calculados nos termos nelas aludido, até efectivo

pagamento%.

Agora, a Gltima questdo, a quarta: a da publicitaciao da
declaraciao de nulidade.

O acoérdao recorrido manteve a sentenca de 1? instancia
também na parte em que mandou dar publicidade a decisao,
entendendo, alem do mais, que ndo se trata de uma sancao mas antes
de um meio que o legislador encontrou de divulgar a sentenca em
relagdo ao maior nimero de pessoas dado o interesse publico em
geral e de todos aqueles que contrataram na base das clausulas
contratuais gerais em causa na ac¢ao inibitdria.

Entende o recorrente que a publicitacdo determinada € uma
pena absolutamente desproporcionada ao (suposto) ilicito verificado.

Pois, o efeito util de tal publicitacdo ja decorre do sistema
especifico do registo prescrito no art. 35.° do RICCG.

Ora, determina o art. 30.°, n° 2 deste mesmo diploma legal
que “A pedido do autor, pode ainda o vencido ser condenado a dar
publicidade a proibi¢ao, pelo modo e durante o tempo que o tribunal

determine”[25].

Isto, para alem da comunica¢do das decisoes judiciais para
efeito de registo prevista no art. 34.°, que visa a implementacao do
servigo de registo das clausulas contratuais (art. 35.°, sendo ambos os
preceitos agora citados, ainda do aludido RJCCG e Portaria n°
1093/95, de 6 de Setembro).

Sendo, assim, coisas diferentes, a publicitagdao
pontualmente ordenada, a pedido do autor, da proibicao decretada,
que, ja como dito na Relagdo, ndo ¢ uma san¢ao mas antes uma meio
usado para divulgar a decisdo pelo maior numero de pessoas,
potencialmente interessadas, dados os interesses envolvidos, nao
havendo qualquer desproporcionalidade entre tal ordem, dada pelo
Tribunal, e o eventual prejuizo para a imagem do predisponente junto
do publico em geral, sendo perfeitamente licito ordenar a decisao

sobre clausulas declaradas nulas[261/[271/[28] ¢ a comunicagdo das
decisoes judiciais previstas no também mencionado art. 34.°. Tendo o
registo em causa, sem grande eficacia, pela forma como tem
funcionado e esta organizado, desde logo, mais uma fungdo
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pedagobgica, dirigindo-se, antes de mais, as empresas e profissionais
experientes, que interessa “educar” de forma a concluirem os seus
formulérios das cldusulas contratuais gerais sem incluirem aquelas ja

consideradas abusivas[29]

Dizendo-nos, a respeito, Almeno de Sa, na sua obra de
valial[30]:

“Se aliarmos esta institucionalizacdo do registo de clausulas
proibidas a publicitacdo da sentenca condenatoria, nos termos fixados
pelo tribunal, pode dizer-se que se cria uma espécie de “efeito de
precedente”, que vai conferir, de facto, a cada uma das decisdes uma
forca irradiante sobre a globalidade do fenomeno das condigdes
gerais do contrato — ndo so sobre a fiscalizagao, em si mesma, das
clausulas, mas também sobre a propria conformacao futura das
condi¢des que circulardo no mercado, independentemente de
qualquer “passagem” por um concreto processo judicial. Na verdade,
face ao receio da publicidade negativa que sempre resultara da
publicagdo de uma sentenca condenatoria, as empresas tenderdo, em
regra, a corrigir ou a ajustar as suas condigdes gerais, tendo em conta
as decisoOes entretanto proferidas contra outras empresas,
eventualmente ja publicadas e remetidas ao competente servigo de
registo”.

Improcedendo, também, aqui o recurso do réu.

Assim, ¢ sumariando (art. 713.°, n° 7 ex vi art. 726.°,
ambos do CPC):

SUMARIO:

1. As clausulas contratuais gerais interpretam-se e integram-
se de acordo com as regras relativas a interpretagdo e a integracdo dos
negocios juridicos, dentro do contexto do contrato em que se inserem.

2. Pode aceitar-se como possivel, em caso de
incumprimento do contrato de locagdo financeira, por banda do
locatario, e em alternativa a resolu¢ao do mesmo, sem violagao das
regras da boa fé ou de quaisquer outras exigiveis, a perda do
beneficio do prazo para o locatério, podendo o locador exigir o
pagamento das rendas vencidas e nao pagas (acrescido dos
correspondentes juros de mora) assim como o das rendas
antecipadamente vencidas (sem juros), mantendo o locatério, neste
ultimo caso, o direito a utilizar e gozar o equipamento locado até
final, assim se vencendo antecipadamente a sua obrigagdo pecuniaria
resultante de um contrato com uma duragao definida e certa.

3. E nula a clausula contratual geral do contrato de locagdo
financeira que estabelece, para o caso de incumprimento do locatario,
¢ em alternativa ao direito de resolucao do locador, a titulo de
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cladusula penal, a obrigacao, por banda daquele, do pagamento do
valor residual do equipamento locado.

4. Sao coisas diferentes, a publicitagdao da proibicao da
clausula contratual geral declarada nula, que ndo ¢ uma san¢do, mas
antes um meio usado para divulgar a decisao pelo maior nimero de
pessoas, potencialmente interessadas e a comunicagao da decisao,
para registo, tal como € também previsto no art. 34.° do RICCG.
Tendo este, pela forma como se encontra organizado, mais uma
funcado pedagogica, dirigida as empresas e profissionais experientes,
que interessa “educar” de forma a ndo incluirem nos formularios
clausulas contratuais gerais consideradas abusivas.

Face a todo o exposto, acorda-se neste Supremo Tribunal de
Justica em se negar a revista, confirmando-se o acordado recorrido,
com o esclarecimento de que as mencionadas clausulas 12* ndo sao
nulas na parte em que prevéem a exigéncia ao locatario, em caso de
incumprimento, do pagamento de todas as rendas vencidas e ndo
pagas, acrescidas de juros (com a restrigdo antes apontada quanto a
eles).

Cumpra-se, oportunamente, o preceituado no art. 34.° do
citado DL 446/85 (introduzido pelo DL 220/95, de 31 de Agosto).

Custas pelo recorrente.
Lisboa, 10 de Julho de 2012
Serra Baptista (Relator)
Alvaro Rodrigues

Fernando Bento

[] Abrantes Geraldes, Recursos em Processo Civil Novo Regime, p. 341.

[2] poderemos dizer que toda a empresa comercial pratica actos de comércio, mas nem toda a
que os pratica € comercial. O Estado, por exemplo, pratica actos de comércio, mas, nem por isso,
¢ comerciante — Correia das Neves, Manual dos Juros, p. 117, nota 121.

[3] Qualquer contrato entre empresas ou entre empresas e entidades publicas que comporte o
fornecimento de mercadorias ou a prestacao de servigos constitui uma transac¢do comercial.
Abrangendo o “fornecimento de mercadorias” tudo aquilo que ¢ fornecido contra o pagamento
de um correspectivo em dinheiro, no dambito do exercicio de uma actividade empresarial,
abrangendo, por seu turno, a expressdo “prestagdo de servigos” todos os contratos nos quais o
pagamento o preco € o correspectivo de uma obrigagdo de fazer — Ana Afonso, A Obrigagdo dos
juros comerciais depois das alteragdes introduzidas pelo DL 32/2003, de 17 de Fevereiro, in
Revista de Ciéncias Empresariais e Juridicas, p. 173 e ss.

[4] Ana Afonso, ob. e p. citadas.

@Calvéo da Silva, Venda de Bens de Consumo, p. 44 e Responsabilidade Civil do Produtor, p.
59.

@ Calvao da Silva, Responsabilidade ..., p. 279, nota (2), citando PAZ-ARES.

[7] José Manuel da Araujo Barros, Clausulas Contratuais Gerais, p. 373, com as remissdes ai
efectuadas.

[8] Almeno de S4, Clausulas Contratuais Gerais e Directivas Sobre Clausulas Abusivas, p. 77/78.
[T Almeno de Sa, ob. cit., p. 208 ¢ ss.
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[10] Actualmente as taxas de juro bancérias estdo praticamente liberalizadas — ac. do STJ de
27/5/2003 (Moreira Alves), P° 03A1017, in www.dgsi.pt.

[11] A alinea a) antecedente tem a seguinte redacgdo: “A falta de pagamento de duas prestagdes
sucessivas que exceda 10% do montante total do crédito.”

[12] £ esta a designagdo dada as clausulas contratuais neste segundo contrato.

[13] Ac. do STJ de 19/2/98 (Afonso de Melo), P° 98A952.
[14] Cuja resolugdo ndo produziu efeitos, ja que o credor, em alternativa da mesma, entendeu

assim proceder. Pelo que o contrato se mantém até final, tendo natureza de clausula penal a tal
exigéncia das rendas vincendas, com a consequente perda do beneficio do prazo por banda do

locatario.
[15] Gravato de Morais, Manual da Locagio Financeira, p. 111 e ss.
[16] Gravato de Morais, ibidem, p. 251 e ss, com mengéo de doutrina e jurisprudéncia a respeito.

1710 objecto do respectivo contrato, quer para as pessoas singulares, quer para as colectivas, ¢ a
locagdo financeira de equipamento escolhido pelo locatario (clausula 1%).

[18] Com as alteragdes dos DL 265/97, de 2 de Outubro (Rect. N° 17-B/97, de 31 de Outubro),
DL 285/2001, de 3 de Novembro ¢ DL 30/2008, de 25 de Fevereiro.

[19] Trata-se de um contrato nominado, definido e regulado por lei. A qual, ao dar a sua

definigdo, indica, desde logo, as suas caracteristicas fundamentais.
[29] Tendo tido a sua origem no contrato de locagdo (art. 1022.° do CC), sendo proximo de

outros, como a compra e venda e o mutuo (Leite de Campos, Locagio Financeira (Leasing) e
Locacgao — artigo doutrinal publicado no site da Ordem dos Advogados).

[21] eite de Campos, ob. cit.

[22] Gravato de Morais, ob. cit., p. 102.

[23] Ac. do STJ de 7/3/1991 (Afonso de Albuquerque); Bol. 405, p. 465.

@ Acs do STJ de 7/3/1991, ja citado, de 28/10/93 (Machado Soares), P° 085274, de 21/6/2001
(Nascimento Costa), P° 02B274 e de 2/2/2002 (Sousa Inés), CJ S. Ano X, T. II, p. 43.

[25] Com a nova Lei da Defesa do Consumidor (Lei 24/96, de 31 de Julho), no seu art. 11.°, n° 3,
determina-se que transitada em julgado a sentenga, a decisdo condenatoria serd publicitada a
expensas do infractor, nos termos fixados pelo juiz.

[26] Neste sentido, ac. do STJ de 23/11/2000 (Sousa Inés), CJ S. Ano VIII, T. 11, p. 138 e da RL
de 8/5/2007 (Orlando Nascimento).

[271 0 TC tem decidido ndo ser inconstitucional a norma do n® 2 do art. 30.° ora em questdo —
Acs de 12/4/2000 (Maria Fernanda Palma), P° 249/00 (DR II S. de 6/11/2000) e de 12/7/2001
(Nunes de Almeida), P° 360/01 (DR I S. de 14/11/2001.

[28] Salvo o devido respeito, mas ndo se entende a decisdo proferida pelo ac. deste STJ de
3/12/98 (Armando Lourengo), CJ S. Ano VI; T. III, p. 144/145, que é mencionado pelo
recorrente em defesa da sua tese, quando diz que a nossa lei ndo contém norma idéntica a alema,
que permite o Tribunal autorizar o autor vencedor a publicitar a sentenca a expensas do vencido,
tendo previsto, em substituicdo de tal medida um servico de registo de sentengas anulatorias.
Pois, a nossa lei, no aludido art. 30.°, n° 2, permite expressamente a condenacdo do vencido a dar
publicidade a proibigdo, a pedido do autor. Isto, para além, do Tribunal ser obrigado a remeter ao
competente servi¢o de registo copia da decisdo transitada em julgado, que tenha decretado a
proibi¢do de c.c.g.

[29] Assungdo Cristas, em comunicagio efectuada no Porto, em 19/10/2007, por ocasido do I

Coloquio Internacional das Condigdes Gerais dos Contratos.
[30] 54 citada, p. 119/120.
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